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Nouvelles des firmes

NIS-Systementscheid
Gossweiler Ingenieure AG
fir GEONIS Expert

Gosswebat | geneue AG
Meuholatias

e OSSRl COM

Neues Burogebaude der Gossweiler Ingenieure AG.

Die Gossweiler Ingenieure AG ist
ein vielseitiges Ingenieurunter-
nehmenim Grossraum Zrich und
beschaftigt rund 70 Mitarbeiter.
In den Bereichen Raum und Ver-
kehr, Recht und Bau, Tiefbau,
Wasser, Umwelt und Kulturtech-
nik, Vermessung, Geoinformatik
sowie Gemeindeingenieurwesen
bietet die Gossweiler Ingenieure
AG den Kunden Ingenieur- und
Beratungsleistungen von hoher
Qualitdt. Dank langjdhriger Er-
fahrung, ihrem breiten Tatigkeits-
feld und konstanter Investitions-
bereitschaft in neue Technologien
erarbeitet die Gossweiler Ingeni-
eure AG gesamtheitliche und in-
novative Ldsungen.

Seit Anfang 2004 steht bei der

Gossweiler Ingenieure AG die Ab-

|6sung des Experten-NIS GEQONIS

Version 4.02 konkret im Raum.

Nach einer 1angeren Evaluations-

phase hat sich das Unternehmen

Anfang Marz 2007 far GEONIS

Expert der GEOCOM Informatik

AG, Burgdorf entschieden.

Die Grinde fur den System-Ent-

scheid zugunsten GEONIS Expert

sind:

e Erfassung, Verwaltung, Analy-
se und Visualisierung aller
Leitungskataster-Medien inkl.
Elektro fir Kunden und Partner
mit einem NIS-System.

® GEONIS Expert hat ausgereifte
und umfassende Funktionalita-
ten.

® Ein durchgdngiges Experten-
NIS, um wirtschaftliche und auf
dem neuesten technischen
Standard basierende NIS-An-
wendungen bzw. NIS-Dienst-
leistungen anzubieten.

* Optimale Flexibilitat far die Zu-
sammenarbeit mit den Kunden
und Partnern.

® Gute Marktchancen, da GEO-
NIS Expert als NIS-Gesamtlo-
sung weit verbreitet ist.

Der Lieferumfang beinhaltet
nebst der Basis-Software GEONIS
Expert/ArcGlS, Plot- und Schnitt-
stellensoftware (INTERLIS, Geo-
DXF) die Fachschalen Wasser,
Gas, Kanal/Siedlungsentwasse-
rung und Elektro.
Die Gossweiler Ingenieure AG
freut sich im Bereich Netzinfor-
mationssysteme auf eine kon-
struktive und erfolgreiche Zusam-
menarbeit mit der GEOCOM In-
formatik AG.

GEQCOM Informatik AG
Kirchbergstrasse 107
CH-3400 Burgdorf
Telefon 034 428 30 30
Telefax 034 428 30 32
info@geocom.ch

www. geocom.ch
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Service Plus fir High-End TPS

SERV:CE

Im heutigen wirtschaftlichen Um-
feld ist es noch vermehrt das Be-
strebender Leica Geosystems AG,
die Ausfallzeiten der Instrumente
moglichst kurz zu halten. Dies
selbstverstandlich in erster Linie
durch eine einwandfreie Qualitat
der Sensoren. Trotzdem sollten
diese periodisch gewartet wer-
den. Wéhrend dieser Zeit bietet
Leica Geosystems AG ab sofort
die Mbéglichkeit einer Uber-
brickungs-Miete zu einer be-
scheidenen Fall-Pauschale von
CHF 150.— (exkl. Mwst.). Diese ist
unabhéngig von der Dauer der
Miete. Darin inbegriffen sind eine
vorherige Uberprifung des In-
strumentes (Check & Adjust), die
Versicherung durch Leica Geosys-
tems AG sowie alle Versand- und
anderen Spesen.

Ein weiterer (kostenloser) Zusatz-
nutzen fOr High-End TPS, die zur
Wartung oder Reparatur ange-
meldet wurden, ist der neu ein-
geflhrte «Pick-up»-Service. Das
Instrument wird zum vereinbar-
ten Zeitpunkt am Firmenstandort
abgeholt. Das eventuelle Ver-
packen und der Gang zur Post
erlibrigen sich also.

Leica Geosystems AG wird die
Kunden noch persdnlich per Brief
informieren.  Ausserdem  gibt
Heinz Brunner, Leiter Technischer
Service, auch gerne telefonische
Ausklnfte (Tel. 044 809 33 72).

Leica Geosystems AG
Europa-Strasse 21

CH-8152 Glattbrugg

Telefon 044 809 33 11

Telefax 044 810 79 37
info.swiss@leica-geosystems.com
wiww leica-geosystems.ch

Service Plus pour TPS High-End

SERV:CE

Dans
mique actuel, Leica Geosystems
SA s’efforce de réduire au maxi-
mum le temps durant lequel un
instrument est indisponible. Ceci
en offrant en premier des instru-
ments de trés haute qualité. Mal-
gré tout, ces instruments doivent
passer périodiquement au servi-
ce. Durant ladurée duservice, Lei-
ca Geosystems SA propose dés
maintenant un forfait location de
CHF 150.—(sans TVA) par cas pour
un instrument de remplacement.
Ce forfait est indépendant de la
durée de location. Ce prix com-
prend un contrdle préalable de
Iinstrument (Check & Adjust),
|"assurance par Leica Geosystems
SA, les frais d'expédition ainsi que
tous les autres frais ligs.

I'environnement écono-
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Une prestation supplémentaire
(gratuite) pour les TPS High-End
est le service de «Pick-up» pour
lesinstruments nous ayant été an-
noncés pour un service ou une ré-
paration.

Linstrument est pris en charge a
une heure convenue & |'adresse
de l'entreprise. Lemballage de
I'instrument et le déplacement a
la poste sont ainsi superflus.
Leica Geosystems SA informera
encore  personnellement  ses
clients par courrier. Monsieur Pa-
trice Clément (021 633 07 25)
vous renseignera volontiers & ce
sujet.

Leica Geosystems AG
Europa-Strasse 21

CH-8152 Glattbrugg

Téiéphone 044 809 33 11
Téiéfax 044 810 79 37
info.swiss@leica-geosystems.com
wiww leica-geosystems.ch
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Professionelles GIS — auch fur kleine

Gemeinden

Rudaz + Partner SA/AG versorgt
Gemeinden per Topobase mit Da-
ten und Auswertungen.

Das Blro Rudaz + Partner SA/AG
hat sich vor gut vier Jahren ent-
schieden, das eigene Auskunfts-
system auf der Basis von Auto-
desk MapGuide durch den Geo-
datenserver Autodesk Topobase
2u erganzen. Inzwischen rundet
Autodesk Civil 3D die Gesamtlé-
sung ab. Mehr als 40 Gemeinden
schwaren auf GIS von Rudaz +
Partner SA/AG, die Mitarbeiten-
den ebenfalls.

Geometer als GIS-Partner
Schon frih hatte das Biro sich als
GlS-Partner fur die umliegenden
Gemeinden etabliert. Die Infor-
mationen wurden mit Hilfe von
Autodesk MapGuide Uber das In-
ternet verteilt. Berechtigte Benut-
zer konnten einfach Uber den
Webbrowser auf die Daten zu-
greifen. Bei Rudaz + Partner SA/
AG wurde viel Zeit investiert, um
spezielle Applikationen fir die
Gemeinden zu entwickeln. «Oft
kommen Gemeinden mit sehr in-
teressanten Ideen», erzdhlt der
Stéphane
Clavien. «Wir haben diese dann
in Software umgesetzt und die
fertige Losung auch anderen Ge-
meinden angeboten. Das Vorge-
hen hat sich bewahrt.»

GIS-Verantwortliche

Neue Technologien
entsprechen
Gemeindebedurfnissen

Friher waren GIS-Systeme sehr
kemplex und konnten nur von
speziell ausgebildeten Fachleuten
bedient werden. Sie waren daher
ungeeignet fur den Einsatz in Ge-
meinden. Daher suchte man eine
GIS-Ldsung mit  vereinfachten,
aber wesentlichen Funktionen (z.
B. Wasser, Abwasser, Strom, Ver-
messung  usw.) als  Stan-
dardfachschale. Dieses System
sollte sich leicht an Sonderaufga-
ben anpassen lassen und Aus-
kiinfte wie bisher Uber das Web
zur Verflgung stellen kénnen.

Gut gewahlt:

Autodesk Topobase

Nach gut zweijahriger intensiver
Evaluationszeit setzte sich Auto-
desk Topobase gegen zwei Mitbe-
werber durch. Wesentliche Grin-
de daftr waren die Software-
Grundlagen AutoCAD und QCracle,
da bereits AutoCAD und Auto-
desk MapGuide sowie eine kom-
patible Oracle-Datenbank im Ein-
satz waren.

Heute nutzt man bei Rudaz + Part-
ner SA/AG 16 Lizenzen von Au-
todesk Topobase. Dazu kommen
die Standardfachschalen Vermes-
sung, Abwasser und Wasser. Uber
das Topobase Modul TB Webfra-
me werden auch andere Daten an
die Gemeinden verteilt: gemein-
sam mit spezialisierten Ingenieur-
buros stellt Rudaz + Partner SA/
AG zB. eine Stromnetzverwal-
tung zur Verfigung. Darliber hin-
aus gibt es Verwaltungsmodule:
Friedhof, Verkehrszeichen, Bau-
gesuche, Wohnungsvermietun-
gen, Immobilienkauf, Unterhalt
von Gemeindeimmobilien und
vieles mehr.

LIS-Web, das Angebot

speziell fir Gemeinden

Rund 40 Gemeinden greifen heu-

te auf die Daten und Funktionen

zu, die Rudaz + Partner SA/AG als

LIS-Web (LIS = Landinformations-

system) anbieten. Die Anwender

erhalten auf Knopfdruck eine

Vielzahl exakter Plane und the-

matischer Karten, z.B.

* Grundbuchplane, Katasterpla-
ne, Dienstbarkeiten

® Zonenpldne und Schutzzonen

® Gefahrenkarten, Zivilschutzpla-
ne, Larmkataster

® Netzpldne aller Art (Trinkwas-
ser, Kanalisation, Berieselung,
Strom)

e Karten und Plane far den Tou-
rismus

e uvm.

Die Daten lassen sich mit Infor-

mationen ausWord, Excel, Access

u.a. verknupfen; Fotos, PDF-Da-

teien, HTML-Dateien u.a. kénnen
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hinterlegt werden. Damit kann
man zum Beispiel sehr einfach
Auswertungen und Prasentatio-
nen erstellen oder Serienbriefe
mit individuellen Informationen
an Grundbesitzer oder Anwohner
schreiben. Viele Administrations-
aufgaben werden dank LIS-Web
einfacher, Informationen flr Blr-
ger werden aussagekraftiger.

Extern bestatigt

Trotz der Uberzeugenden Argu-
mente machen sich die Gemein-
den die Auswahl ihres GIS nicht
leicht. Natlrlich fragt man vor der
Entscheidung die Verantwortli-
chen in Nachbargemeinden oder
in Orten mit ahnlicher Struktur; in
einigen Fallen werden jedoch
auch externe Berater herangezo-
gen, die die Evaluation unterstit-
zen. So hat auch der bekannte
Skiort Saas-Fee mit einem unab-
hangigen Beratungsunternehmen
zusammengearbeitet, um das op-
timale GIS auszusuchen.

Die Entscheidung fiel schliesslich
zu Gunsten der LIS-Web Lésung
von Rudaz + Partner SA/AG. Fur
Stéphane Clavien ist dies ein kla-
res Signal: «Eine kleine Gemein-
de hat weder das Geld noch die
personellen Ressourcen, um ein
eigenes GIS aufzubauen und zu
verwalten. Unser Angebot entlas-
tet die Verwaltungen von [T-Pro-
jekten und macht sie schnell pro-
duktiv.» Bis zum Ende des Jahres
2007 werden nach seiner Ein-
schatzung weitere 10 bis 15 Ge-
meinden LIS-Web nutzen.

Neue Wege

Auch innerhalb des Blros er-
schliesst man sich neue Einsatz-
bereiche. Seit kurzem ist die Tief-
baulosung AutoCAD Civil 3D im
Einsatz. Die Software wird be-
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nutzt, um digitale Héhenmaodel-
le, basierend auf sehr genauen La-
sermessungen, auszuwerten. An-
hand dieser Daten lassen sich z.B.
Naturgrenzen (Bergkanten, Bache
und Talwege) praziser definieren.
«Besonders in hoch gelegenen,
schwer zugénglichen Gegenden
kénnen wir dank der digitalen
Daten exakter, schneller und billi-
ger arbeiten», betont Stéphane
Clavien. «Trotz der kurzen Nut-
zungszeit sehen wir viele Mog-
lichkeiten, wie wir von Civil 3D
profitieren kdnnen.»

Der Einsatz lohnt sich

Bei Rudaz + Partner SA/AG ist
man vom «Geospatial Konzept»
von Autodesk Uberzeugt: Mit ver-
schiedenen Werkzeugen auf den
gleichen Datenbestand zuzugrei-
fen ist effizient und vermeidet
Fehler und Redundanzen. Der
gute Draht zum Hersteller ist da-
bei unverzichtbar. Deshalb enga-
giert sich Stéphane Clavien auch
als Prasident der schweizerischen
TUG (Topobase User Group): «Un-
sere Ziele sind die Einfluss-
maglichkeiten zu nutzen, und da-
mit gemeinsam mit Entwicklern
und Betreuern fOr uns optimale
Losungen zu entwickeln. Dabei
sind wir auf sehr gutem Weg.»

Autodesk

Worbstrasse 223
CH-3073 Gimligen
Telefon 031 858 20 20
Telefax 031 958 20 22
www.autodesk.ch

Rudaz + Partner SAJAG
Rue de la Métralie 26
CH-3960 Sierre

Telefon 027 455 91 31
Telefax 027 455 91 217
WWW.rudaz.ch
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SIG Professionnel — aussi pour les petites

communes

Rudaz + Partner SA/AG fournit
aux communes des données et
des analyses grace a Topobase.
Le bureau Rudaz + Partner SA/AG
s'est décidé, il y a plus de quatre
ans, d'étendre son propre systé-
me de diffusion basé sur Auto-
desk MapGuide avec le serveur de
géodonnées Autodesk Topobase.
Entre-temps, Autodesk Civil 3D
est venu compléter la solution.
Plus de 40 communes et leurs col-
laborateurs témoignent leur con-
fiance au SIG de Rudaz + Partner
SA/AG.

Le géométre:

un partenaire SIG

Il'y a longtemps déja, le bureau
s'est profilé en tant que partenai-
re SIG pour les communes voi-
sines. Les informations étaient dif-
fusées a travers Internet avec Au-
todesk MapGuide. Les utilisateurs
autorisés pouvaient, simplement,
avec un navigateur internet ac-
céder aux données. Le bureau
Rudaz + Partner SA/AG a investi
beaucoup de temps a développer
des applications spécifigues pour
les communes. «les communes
proposent souvent de trés bonnes
idées», raconte leresponsable SIG
Stéphane Clavien. «Celles-ci sont
ensuite prises en compte lors de
la réalisation du logiciel et ces so-
lutions peuvent étre proposées a
d'autres communes. Ce proces-
sus se révele tres efficace.»

Les nouvelles technologies
répondent aux besoins des
communes

Auparavant, les systémes SIG
s'avéraient étre d'un usage com-
plexe et ne pouvaient étre utilisés
que par des spécialistes haute-
ment qualifiés. Ce qui n'était pas
en adéquation avec les possibili-
tés des communes. C'est pour-
quoi une solution SIG avec des
fonctions simples mais évoluées
fut recherchée (pour des modules
tels que: gestion de |'eau, assai-
nissement, électricité, mensura-
tion, etc...). Ce systdme devait

pouvoir s'adapter facilement a
des demandes particuliéres et 8tre
en mesure de diffuser de I'infor-
mation & travers le Web, comme
ce qui avait été fait jusqu’alors.

Le bon choix: Autodesk
Topobase

Aprés deux ans d'évaluation in-
tense, le choix s'est porté sur Au-
todesk Topobase qui s’estimposé
face & deux solutions concur-
rentes. Une des raisons principa-
les était |utilisation d’ AutoCAD et
Oracle comme logiciels de base,
vu qu'AutoCAD, Autodesk Map-
Guide ainsi gu'une base Qracle
compatible étaient déja en pro-
duction dans le bureau.

16 licences Autodesk Topobase
ont été acquises parle bureau Ru-
daz + Partner SA/AG. Notamment
les modules standards Mensura-
tion, Assainissement et Eau sont
utilisés. Le module Topobase TB
Webframe permet quant a lui de
diffuser aux communes d'autres
données: en collaboration avec
des bureaux d'ingénieurs spécia-
lisés, Rudaz + Partner SA/AG met
par exemple & disposition une
solution de gestion de données
de réseaux électriques. De plus,
d’autres applications sont en ser-
vice: Cimetiére, Signalisation, Per-
mis de construire, Location d’ap-
partements, Ventes immobiliéres,
Gestion de patrimoines commu-
naux etc...

LIS-Web, I'offre adaptée aux
communes
Environ 40 communes accédent
aux données et fonctions que Ru-
daz + Partner SA/AG met & dis-
position a travers LIS-Web (LIS =
Landinformationssystem, systé-
me d’information du territoire).
Par un simple clic, les utilisateurs
peuvent faire apparaitre des plans
et cartes thématiques, comme par
exemple:
* Planduregistre foncier, planca-
dastral, plan de servitudes
® Plan de zones et zones de pro-
tection
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e Carte desdangers, plan de pro-
tection civile, cadastre du bruit
® Plan de réseaux divers (eau po-
table,
usées, irrigation, électricité)
e Cartes et plans touristiques
® Etc.

évacuation des eaux

Les données peuvent étre asso-
ciées 3 des fichiers Word, Excel ou
Access; des images, des photos,
des fichiers PDF ou HTML peuvent
également &tre introduits. De cet-
te maniére, il est trés facile de pro-
céder a des analyses, de réaliser
des présentations ou de produire
des publipostages avec les don-
nées des propriétaires ou des ha-
bitants. Beaucoup de taches ad-
ministratives sont simplifiées gra-
ce & LIS-Web et les données four-
nies aux habitants sont plus per-
tinentes.

Confirmé par des experts
indépendants

Malgré des arguments convain-
cants, les communes veulent étre
absolument slres de leur choix de
SIG. Avant une décision, |'avis des
responsables des communes voi-
sines ou ayant une structure équi-
valente est requis; dans certains
cas, des conseillers externes par-
ticipent & I'évaluation des sys-
témes. Ainsi, par exemple, la sta-
tion de ski de Saas-Fee a travaillé
avec une entreprise de conseil in-
dépendante pour trouver la solu-
tion SIG optimale.

La décision finale s'est faite en fa-
veur de la solution LIS-Web de Ru-
daz + Partner SA/AG. Pour Sté-
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phane Clavien, ceci est un signal
clair: «Une petite commune n'a
pas les moyens ni les ressources
pour créer et gérer son propre sys-
téme SIG. Notre offre diminue la
charge de la gestion des projets
IT des communes et permet d’en-
trer rapidement en phase de pro-
duction.» Jusqu‘a la fin 2007, M.
Clavien estime que 10 3 15 nou-
velles communes vont utiliser LIS-
Web.

De nouvelles pistes

De nouveaux domaines d'utilisa-
tion sont également mis en place
au sein du bureau. Depuis peu,
AutoCAD Civil 3D est exploité
dans le domaine de la gestion des
travaux de génie civil. Ce logiciel
est utilisé pour calculer des mo-
deles numériques de terrains 3
partir de mesures laser trés pré-
cises. A l'aide de ces données, les
limites de nature (Arétes de mon-
tagne, riviere, talweg) peuvent
8tre définies de maniére précise.
«Particuliérement dans les zones
d’altitude ou dans les régions dif-
ficilement accessibles, il est pos-
sible d’utiliser ces données nu-
mériques de maniére rapide et
peu onéreuse», assure Stéphane
Clavien. «Malgré le fait que nous
n‘utilisions Civil 3D que depuis
peu, nous envisageons d'ores et
déja de multiples possibilités
d’utilisations.»

Un engagement gratifiant

Rudaz + Partner SA/AG est tota-
lement convaincu de la haute va-
leur du «Concept Geospatial»
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d'Autodesk: Avec plusieurs outils,
il est possible de travailler effica-
cement avec un jeu de données
centralisé. De cette maniére, les
erreurs sont évitées et il n'y a au-
cune redondance dans les don-
nées. Une bonne relation avec le
fabricant de logiciel est indispen-
sable. C'est pourquei, Stéphane
Clavien s’engageentantquepré-
sident du TUG (Topobase User
Group) suisse: «Notre but est ain-
si d'utiliser les possibilités d‘in-
fluence et de travailler avecles dé-
veloppeurs et les consultants pour
que la solution finale correspon-

de a nos attentes. Nous sommes
sur la bonne voie »

Autodesk

Worbstrasse 223
CH-3073 Gimligen
Telefon 031 858 20 20
Telefax 031 958 20 22
www.autodesk.ch

Rudaz + Partner SAIAG
Rue de la Métralie 26
CH-3960 Sierre

Telefon 027 455 971 31
Telefax 027 455 91 21
www.rudaz.ch

Durch Berg und Tal mit dem Wanderprofi

Der Verein Berner Wanderwege
(BWW) markiert das Wander-
wegnetz des Kantons Bern und
erbringt Dienstleistungen zum
Thema Wandern.

Die Information und Beratung

von «Wanderlustigen» ist eine

wichtige Dienstleistung, welche
nun mit dem Projekt Wanderpro-
fi weiter ausgebaut wurde.

Der Wanderprofi bietet als Inter-

netplattform alle wichtigen Infor-

mationen fur die Wanderpla-
nung. Diese wurde von geo7 AG
zusammen mit der Firma Bega-

Soft AG erstellt.

Die Internetplattform erflllt wich-

tige Bedirfnisse einer Wander-

planung:

e Verknlpfung mit dem &ffentli-
chen Verkehr. Wie erreiche ich
Anfangs- und Endpunkt meiner
Wanderung?

(et

__Beinar Wandeiwege

® Gastronomie und Betriebe.
Welche gemutlichen «Beizen»
laden unterwegs zum Verwei-
len ein? Wo finde ich Sportge-
schafte?

® Planung der Wandertour. Aus
einem umfassenden Katalog
kéonnen fixfertige Wandervor-
schldge nach Region und wei-
teren Kriterien ausgesucht wer-
den. Individualrouten kénnen
ebenfalls  zusammengestellt
werden. Dabei steht das ge-
samte Netz des Kantons Bern
von 10000 km zur Verflgung!

® Ausgabe der Wandertour als
pdf. Die geplante Wandertour
kann als pdf ausgegeben wer-
den. Dabei werden wichtige
Zusatzinformationen wie die
bendtigte Ausristung, Marsch-
zeit sowie ein Hohenprofil aus-

a = L e L

Tourenplanung im Wanderprofi.

i,

gegeben.

® Ausgabe als GPS-Track. Die
Tour kann ebenfalls als GPS-
Track in verschiedenen Forma-
ten heruntergeladen werden.

Der Wanderprofi erlaubt um-

fangreiche automatische Admi-

nistration durch die BWW.

Zur Umsetzung dieses anforde-

rungsreichen Projektes wurden

verschiedene [T und GIS-Techno-

logien kombiniert:

® ArclMS zur Generierung der
Karten sowie flr rdumliche Ab-
fragen

® Flash zur Anzeige der Karte
sowie zur Routenplanung im
Webbrowser

® Pdf zur druckfertigen Ausgabe
einer Wandertour

® Jsp zur Anzeige der dynami-
schen Webseiten

* Typo3 zur Inhaltsadministration

geo/ AG
Neufeldstrasse 3
CH-3012 Bern

Telefon 031 300 44 33
Telefax 031302 76 11
info@geo7.ch
wwww.geo7.ch

Grossauftrag fir die

An der Bauma, der weltgréssten
Baumaschinenmesse in Munchen
bestellte die Eberhard Bau AG in
Kloten acht Topcon-Satellitenver-
messungssysteme, ausgestattet
mit der neuesten G3-Technologie
sowie zwei 3D- und sechs 2D-
Baggersteuerungen und eine 3D-
Dozersteuerung ebenfalls von
Topcon. Mit dieser Anschaffung
erweitert die Eberhard Bau AG
ihren Bestand an Topcon Vermes-
sungs- und Steuerungssystemen.
Ausschlaggebend fir den Kauf-
entscheid war einerseits der Tech-
nologievorsprung der Topcon-

Fieldwork AG

Systeme und andererseits die
Kompatibilitat und das einheitli-
che Bedienungskonzept der Sa-
tellitenvermessungs- und Maschi-
nensteuerungssysteme.

Fieldwork
Maschinensteuerungs-

und Vermessungssysteme AG
Weitegasse 6

CH-9320 Arbon

Telefon 071 440 42 63
Telefax 071 440 42 67
info@fieldwork.ch

www fieldweork.ch

Neuigkeiten der ESRI Geoinformatik AG

Veranstaltungen

Vom 24.-26. April 2007 fand in
Erfurt die 13. Deutschsprachige
Anwenderkonferenz  statt. Im
Mittelpunkt der Konferenz stan-
den aktuelle Entwicklungen der
ESRI-Produktfamilie ArcGIS 9.2.
Rund 700 Personen aus Deutsch-
land, Liechtenstein, Osterreich
und der Schweiz durfte diese GIS-
Veranstaltung zéhlen. Aus der
Schweiz nahmen 54 Anwender
an der Konferenz teil.

Die diesjdhrige ESRI-Infoveran-
staltung findet am 23. August
2007 in Zurich statt. Der Nach-
mittag erfolgtim bewahrten Rah-
men mit der Jahresversammlung
des esriuserforum.ch, der ESRI-
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Infoveranstaltung und abschlies-
sendem Apéro. Am Vormittag
organisiert die Fachgruppe Arc-
IMS / ArcGlIS Server einen Work-
shop «ArcGIS Server 9.2».

Neue Schulungen

Modellbasierte Datenaustausch-
prozesse auf Basis der Schweizer
INTERLIS-Norm  werden immer
geldufiger. Die FME Extension fur
ArcGIS kann um INTERLIS 1 und
2 erweitert werden, dadurch wer-
den INTERLIS-Daten direkt in Arc-
GIS angezeigt und Datenaus-
tauschprozesse zwischen INTER-
LIS und der ESRI-Geodatabase
konnen auf intuitive Art und Wei-
se konfiguriert werden. Am 19.
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Juni 2007 findet der erste Kurs
«FME und INTERLIS mit ArcGIS»
in Zurich statt.

Der zweite neue Kurs ist der
Workshop «Kartographie in der
Geodatabase» vom 27.-28. Juni
2007. ArcGIS 9.2 Desktop Pro-
dukte bieten neue Methoden, um
kartegraphische Daten zu mana-
gen und deren Symbologie in der
Geodatabase zuspeichern. Dieser
Workshop bietet kartographische
Anwendungsmaoglichkeiten  in
ArcMap und eine EinfUhrung in
das Thema der Representations.
Weitere Informationen zu diesen
Kursen und zum umfangreichen
ESRI-Schulungsprogramm in die-

sem Jahr sind auf der Homepage
abrufbar.

Editor GMO03

Der Metadateneditor GMO03 Core
fir ArcGIS Desktop 9.2 steht in
deutscher und franzosischspra-
chiger Oberflache als Download
zur Verflgung. Eine italienisch-
sprachige Version folgt.

ESRI Geoinformatik AG
Beckenhofstrasse 72
CH-8006 Ziirich

Telefon 044 360 19 00
Telefax 044 360 19 11
info@ESRI-Suisse.ch
WwWwW. ESRI-Suisse.ch

Fieldwork expandiert

=
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Das Fieldwork-Team: Urs Bru-
derer (Mitte), René Billaud
(rechts), Jack Germann (links).

Die Fieldwork AG, offizielle Top-
con-Handlerin fUr Maschinen-
steuerungs- und Vermessungs-
systeme, verstarkt die Présenz im
Schweizer Markt. Als neuer Mit-
arbeiter im Verkauf leitet Urs Bru-
derer, Dipl. Ing. FH, die Niederlas-
sung Bolligen bei Bern.

Die Fieldwork Maschinensteue-
rungs- und Vermessungssysteme
AG mit Hauptsitz in Arbon freut
sich, Urs Bruderer als neuen Mit-
arbeiter vorzustellen. Seit dem
ersten Mai 2007 leitet er die neu

erdffnete Niederlassung in Bolli-
gen bei Bern. Urs Bruderer wird
aus der neuen Niederlassung die
Kantone Bern, Solothurn, Wallis
sowie die gesamte franzosisch-
sprachige Westschweiz als Ver-
kaufs- und Suppeortingenieur im
Aussendienst betreuen. Mit sei-
ner langjahrigen Erfahrung im
Verkauf von Vermessungssyste-
men ist Urs Bruderer ein kompe-
tenter Ansprechpartner fir alle
Kunden aus dem Bereich Ver-
messung, Bauvermessung und
Ingenieurwesen. Er ist in seinem
Verkaufsgebiet auch erster An-
sprechpartner im Bereich der Ma-
schinensteuerungssysteme.

Fieldwork
Maschinensteuerungs-

und Vermessungssysteme AG
Worblentalstrasse 161
CH-3065 Bolligen

Telefon 031 918 00 72
Telefax 031 918 00 73
ubruderer@fieldwork.ch
wwaw fieldweork. ch
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Neue Océ Plotterserie Océ C52124/CS2136

Preisgtinstige Einstiegsldsung fur den technischen

Grossformatdruck

Schnell, gestochen scharf und
einfach zu bedienen — die neue
Océ-Farb-Plotterserie  optimiert
den Grossformatdruck fur techni-
sche Entwrfe und Zeichnungen,
architektonische Plane und GIS-
Plots, bei einem Druck- oder Ko-
piervolumen bis zu 2500 m? im
Jahr.

Das Modell Océ CS2124 druckt
bis 24 Zoll / 61 ¢cm Breite, Océ
CS2136 bis 36 Zoll / 91 cm;
das Multifunktionsmodell Océ
CS2136MF vereint zusétzlich Ko-
pier- und Scan-to-File-Funktio-
nen. Die Funf-Tinten-Technologie
garantiert herausragende Deut-
lichkeit, Scharfe und Kontrast im
Schwarzweiss- oder Farbdruck.
Die neuen Océ-Grossformatsyste-
me sind in jeder Hinsicht ein Ge-
winn fir professionelle Anwen-
der: Sie sind optimiert fur CAD-
und GIS-Plots und drucken mit
1,2 Minuten pro DIN AO-Format
nicht nur schnell, sondern gleich-
zeitig auch gestochen scharfe Li-
nien. Das ermoglicht die Funf-
Farbtechnologie, mit  zwei
schwarzen und drei Farbpatro-
nen, die flr den Druck in Schwarz-
weiss und in Farbe gleichermas-
sen geeignet ist. Insgesamt 2560
Disen pro Patrone machen den
Plot perfekt: ob Linie und Text
oder Normalpapier und farbiger
Hintergrund.

Die verwendete markierstiftresis-
tente Dye-Tinte eignet sich her-
vorragend fOr Ausdrucke, auf
denen jederzeit problemlos Kor-
rekturen eingezeichnet werden
kénnen. Die integrierte Back-
channel-Kemmunikation ermdg-
licht dem Anwender, den direk-
ten Druck- und Systemstatus am
Schreibtisch  einzusehen. Das
Multifunktionsgerat Océ C52136
MF bietet neben dem professio-
nellen Druck bis 36 Zoll zusatzlich
Kopier- und Scan-to-File-Funktio-
nen. C52124: Neben der Rollen-
zufuhr ist der Drucker mit einem
Einzelblattmagazin ausgeristet.
Die integrierte Océ Copy Easy
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Software stellt sofort ab Inbe-
triebnahme optimale Ergebnisse
sicher: Vordefinierte Einstellun-
gen vereinfachen die Handha-
bung und machen lastige Pro-
grammierungen Uberfllssig. Ge-
speicherte Materialprofile
stimmen Tinte und Material au-
tomatisch aufeinander ab und ga-
rantieren eine kontinuierliche
Druckqualitst. Spezielle Kenntnis-
se oder Schulungen des Personals
sind daher nicht erforderlich. Ein
zusétzlicher Vorteil der Océ
CS2124: Neben der Rollenzufuhr
ist der Drucker mit einem Einzel-
blattmagazin ausgerUstet.

Auch das Zusammenspiel der
neuen Plotterserie mit unter-
schiedlichen  Softwareldsungen
ist gewahrleistet: Standard-Win-
dowstreiber gehdren zur Grund-
ausstattung, opticnale RIPs fr
Direktdrucke spezieller Dateifor-
mate kodnnen jederzeit erganzt
werden.

Der GraphicsPro-RIP bietet zu-
satzlich Postscript-Support Uber
eine vollstandige Pantone-Farb-
bibliothek und garantiert so eine
exakte Farbabstimmung. Der
CADPro-RIP unterstUtzt den Di-
rektdruck von Vektordateien im
HPGL-Format. Diese neue an-
wenderfreundliche Modellreihe
erflllt die Anforderungen von
CAD-Designern, Bauingenieuren
oder Architekten in idealer Wei-
5e.

Océ (Schweiz) AG
Ségereistrasse 10
CH-8152 Glattbrugg
Telefon 044 829 11 11
Telefax 044 829 13 48
info@oce.ch
www.oce.ch
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